Porownanie tltumaczen Kaplanska 19:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A w czwartym roku caty ich owoc* bedzie swigtoscia
dostowny — radosnym podzickowaniem** *** (ztozonym)
JAHWE. D%
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | W czwartym roku caly owoc zostanie z radoscig
literacki i wdzigcznoscig poswiecony JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Lecz w czwartym roku wszystkie ich owoce beda
literacki Biblia Gdanska poswigcone jako ofiara na chwal¢ JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale roku czwartego wszystek owoc ich po§wiecony
literacki bedzie na ofiar¢ chwaly Panu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale czwartego roku wszelki owoc ich bgdzie
literacki poswigcony: chwalebny JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W czwartym roku wszystkie ich owoce begda
literacki pos$wigcone jako dar uwielbienia dla Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska W czwartym roku wszystek ich owoc bedzie
literacki poswigcony na uroczysto$ci pochwalne dla Pana.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W czwartym roku wszystkie ich owoce bgda
literacki po$wieconym darem dzigkczynnym dla JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow W czwartym roku wszystkie owoce beda ofiarowane
literacki JAHWE jako $wiety dar dziekczynienia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czwartego roku wszystkie ich owoce maja by¢
literacki po$wiecone Jahwe w darze uwielbienia.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder A w czwartym roku wszelki jego owoc bedzie swigty
literacki [i jedzony tylko w Jerozolimie], na chwale Boga.
TUB Przektad bi6mia. Hosuii [ yeTBepTOro poKy BCSAKUIA HOTO OBOY OyJie CBATHUM,
literacki nepexnan YbT Padaina | poxsaurigaum ocroesi.
Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Nadto czwartego roku, caty jego owoc bedzie
dynamiczny po$wiecony na uroczysto$ci dzigkczynne
WIEKUISTEMU.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Lecz w czwartym roku wszystek jego owoc stanie si¢
dynamiczny | Swiata czyms$ $wigtym ku radosnemu $wietowaniu dla
JAHWE.
D Wg PS: owoce.

2 radosnym podzigkowaniem, 2°21%7 (hillulim), hl 2, pod. MT; por. <x>70 9:27</x>. Wg PS: powszechnego uzytku, "7, co

sugeruje, ze ofiara czynita owoce ogolnie dostgpnymi.
3 <x>70 9:27</x>
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